LAMPA LED DO StUPA OGRODZENIOWEGO LEDSL 8080
LED LAMP FOR FENCE POST LEDSL 6060

LED LAMPE AN DEN ZAUNPFAHL LEDSL 6040

LEDSL 604020

Instrukcja montazu i uruchomienia / Installation and start-up instructions
Bedienungs- und Inbetriebnahmeanleitung

PRZEZNACZENIE/PURPOSE/VERWENDUNG

Do zastosowan w systemach ogrodzen metalowych, aluminiowych i panelowych, szczegélnie
tam, gdzie istotne sg bezpieczenstwo, widocznos¢ oraz elegancki wyglad posesji / For use in
metal, aluminum and panel fencing systems, especially where safety, visibility and the elegant
appearance of the property are important. / Fir den Einsatz in Metall-, Aluminium- und
Paneelzdunen, insbesondere dort, wo Sicherheit, Sichtbarkeit und ein elegantes Erscheinungsbild
des Grundsticks wichtig sind.

DANE TECHNICZNE/ TECHNICAL DATA/ TECHNISCHES DATENBLATT
zasilanie/ powersupply/ Versorgungsspannung ~ 24VDC

moc/maxpower/ Leistung max2W

temperatura pracy/operating temperature

Arbeitstemperatur -20°C... +55°C
technologia/technology/Technologie LED

zywotnos¢/lifespan/Lebensdauer 50000h

przeznaczenie/intended/ Verwendung oswietlenie dekoracyjne / decorative lighting

dekorative Beleuchtung
wymiary stupa/dimensions of the pole

Abmessungen derStange 80x80/60x60/60x40mm
sposdb montazu/mounting method
Montagemethode weciskane zakoniczenie stupa/ push-in pole end

AufsteckbaraufeinenZaunpfahl
klasaszczelnosci/ protection class/Schutzklasse  IP 67

DTM System niniejszym oswiadcza, ze urzadzenie jest zgodne z dyrektywa 2014/30/EU,
2014/35/EU, 2011/65/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod adresem
internetowym. DTM System hereby declares that the device complies with Directive 2014/30/EU,
2014/35/EU, 2011/65/EU. The full text of the EU Declaration of Conformity is available at the
Internet address. DTM System erklart hiermit, dass die Blinklampe mit der Richtlinie 2014/30/EU,
2014/35/EU, 2011/65/EU konform ist. DerVolltext der EU-Konformitatsbestatigung ist unter unser

Website zuganglich. d E c EE

www.dtm.pl



MONTAZ LAMPY
LAMP INSTALLATION
LAMPENBAUGRUPPE

zaczepy / hooks
Hakens

MONTAZLAMPY/LAMP INSTALLATION/ LAMPENBAUGRUPPE

Podtacz przewdd zasilajgcy do lampy — dowolna polaryzacja. Przed osadzeniem lampy zaleca sie
sprawdzi¢ jej dziatanie, podtaczajac kontrolnie zasilanie — pozwoli to unikna¢ koniecznosci
demontazu w przypadku ewentualnej usterki. Connect the power cord to the lamp - no polarity
required. Before installing the lamp, it is recommended to check its operation by connecting the
power supply - this will avoid the need to dismantle it in the event of a possible failure. Schlief3en
Sie das Netzkabel an die Lampe an - die Polaritdt ist nicht erforderlich. Vor dem Einsetzen der
Leuchte ist es ratsam, ihre Funktionsféhigkeit zu Uberprifen, indem man die Stromversorgung
prift - sowird vermieden, dass man sieim Falle einer moglichen Stérung ausbauen muss.

Brzeska 7, 85-145 Bydgoszcz, Polska, tel. +48 52 340 15 83



